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I. Problémafelvetés. A kitiizott kutatdsi feladat révid dsszefoglaldsa

Kutatdsom célja a Lewis Carroll ir6i alnéven elhiresiilt Charles Lutwidge Dodgson (1832-
1898) sokrétli munkassaganak feltérképezése. Carroll a viktoridnus Anglia ellentmondasos
szellemiségének emblematikus megtestesitdje: angol ird, koltd, a meseregénynek ’alcazott,’
tarsadalomkritikai, nyelvfilozofiai, gyermekpszichologiai utalasokban gazdag, logikai
jatékokra épité nonszensz-fantaziairodalom kiemelkedé alakja. Mindemellett oxfordi
matematikaprofesszor, mélyen vallasos anglikan diakonus és az okkult spiritizmus fizikajat
kutato kiralyi tarsasag tagja, a portréfényképészet uttéréje, grafoman levél- és pamfletird, a
gyermekek jogaiért és az allatvédelemért kiizd6 aktivista, megszallott szinhazrajongo, biivész,
rejtvény és jatékkészit6. Bar az angolszasz kulturtorténet emlékezetes figuraja, életmiivének
érdemi targyalasa ezidaig kimaradt a hazai irodalomtorténetirasbol.

Ezt a hianyossagot igyekszem potolni, mikor magyar nyelven elséként vallalkozom a ,,Lewis
Carroll enigma” tiizetes vizsgalatara. Meglatasom szerint, a Carroll unokadccse, Stuart
Collingwood Dodgson jegyezte, 1898-ban megjelent, els6 életrajzot koveté sok tucat
biografia tiikrében szembedtlé a szerzére vonatkozé tisztazatlan kérdések, ellentmondasos
spekulaciok burjanzasa. Ezzel parhuzamosan szimptomatikusnak tekinthetd az is, hogy az
1970-es évektdl, a Carroll studies nemzetkozi szintéren vald kanonizaldodasaval tekintélyes
mennyiségiire duzzadd szakirodalom dacara mennyire hianyzik a Kritikai konszenzus az
életmii interpretacios iranyelveit illetden. Mintha minél tobbet irnanak rdla, annal kevésbé
lennénk biztosak a carrolli fantaziavilag kiismerhetéségét illetéen. Maig tisztazatlan, hogy
Carroll elsésorban matematikusként, fotografusként vagy iroként definialta-e magat, hogy
frusztralt, beszédhibas, agglegény remeteként vagy kiiloncségében megelégedett, 6rokifju
vilagfiként gondoljunk ra, hogy vajon a kozos fantazialas szitotta platoi rajongas, az egylittes
mesemondas 6rome vagy elfojtott biinds vagyak, narcisztikus, infantilis kényszerképzetek
fiizték-e muzsanak tekintett gyermekbarataihoz, hogy tét-nélkiili, non-didaktikussagaban
anarchisztikus, a gyermekirodalmat alapjaiban felforgato, eszképista képzelgéshez vagy épp
ellenkezbleg, a massag felé szolidarisan viszonyulo identitaspolitikai, erkdlesfilozofiai tolteti,
érett elméket elgondolkodtato traktatusokhoz, formabonté élménypedagogiai kisérletekhez
allnak-e kozelebb a szovegei, s hogy ezek az irasok a nyelv szabalyozo-elnyomo vagy
felszabaditon jatékos jellegét hivatottak-e leleplezni. Bar a carrolli szovegvilag a
posztstrukturalista irodalomelmélet altal népszertsitett, az olvasok valtozatos értelmezési
lehetdségeinek korlatlan szabadsagot biztositdo ,,nyitott mi” iskolapéldaja, a korpusz
elvalaszthatatlannak tinik a szerzé alakjatol, melyet azonban ¢éppen ambivalens
koriilhatarolhatatlansdga hatdroz meg.

Ugyan a Carroll-recepcié szamos dilemmajat korbejarom, nem kivanok valamiféle lezaro,
végs6 valaszt nyujtani a fenti kérdésekre, nem célom a szerzé valodi énjének felfedése, a
helyes olvasat megtalalasa, a szovegbdl a megfeleld értelem kihamozasa. Sokkal inkabb arra
kivanok ramutatni, hogy a Carroll-recepcio  altal kovetkezetesen  fenntartott,
képlékenységében megfoghatatlanként felsejlé szerzo figura milyen kulturalis prekoncepciok
nyoman (de)formalddik mitizaltsagaban is amorf entitassa. A Lewis Carrollrél a nemzetkozi
szakirodalomban korvonalazédé kép mint kulturalis konstrukcidé, harom meghatarozo
tényezOje olvasatomban a kovetkezé. Egyrészt az egymasnak ellentmondé — vallasos,
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tudomanyos, fantasztikus — 19. szazadi vilagképek (a megsokszorozodo, am a valdsag
értelmezéséhez elégtelennek bizonyuld interpretacios modellek) egyiittallasabol fakado
episztemologiai valsag paradoxonai altal meghatarozott, a kivancsisag és kétkedés atitatta
viktorianus korszellem, mely egybecseng a vilag kiismerhetetlenségét felismeré posztmodern
elbizonytalanodas élménnyel. Masrészt az életmiivel elsddlegesen tarsitott, az értelem és
értelmetlenség  Osszefonodasara ¢épitd, inherensen félreértelmezést gerjeszté zsanerként
tételez6dé nonszensz irodalmi mifaja. Harmadrészt a felnétt- és a gyermekirodalom, a
konvencionalisan  gondolatébreszton komolyként vagy jatszin, olykor eszementen
komolytalanként kodolt irasmdédok hatarmezsgyéjén valdé kanonizacids billegés. Ezen
anomaliak projektalodnak absztrahalva a mitizalt szerz6 figurara, akit ugyanazon ,tudom-is-
én-micsoda” (je ne sais quoi) érzet kognitiv/affektiv disszonanciajanak auraja ovez, mint a
neve fémjelezte nonszensz miiremekeket.

A kaleidoszkopikusan sokszinti carrolli életmiibdl a hagyomanyosan irodalmi miifajként
szamontartott nonszensz all a dolgozat fokuszaban. Carroll legismertebb viktorianus
nonszensz mesefantazia-szovegeibél — az Alice kalandjai Csodaorszdgban és az Alice
Tiikororszagban illetve a Sylvie és Bruno ¢és a Sylvie és Bruno. A torténet vége
regényparosokbol, valamint a Snydrk vadaszatbol — kiindulva parhuzamosan elemzem a
miifaj poétikai és politikai aspektusait. Amellett érvelek, hogy a nonszensz szoveg onreflektiv
narratologiai stratégiai — mint a nyelv badarsagga ferditése révén a jelentés hatarainak
feszegetése, a reprezentacido korlatainak kikezdése, a jozanész-szerii értelmezés normativ
preskriptivitasaval val6 dacolas — mind a mindenkori hierarchikus hatalmi viszonyok
megkérddjelezését siirgetik. A kiilonféle mifajok, médiumok, beszédmodok, nézépontok
hibrid elegyitése, a mindenkori befogadot is interakciora interpellald kreativ rekombinaciok
soran elbizonytalanitjak az értelem/értelmetlenség, szerzd/olvaso, felnétt/gyerek, ember/allat,
rend/jaték, jelenlét/hiany, sz6/kép, csend/zaj ellentétparok hierarchiajat. A carrolli nonszensz
interdiszciplinaris  vetiileteit és multimedialis alakvaltozasait feltérképezve konnyen
belathatjuk, hogy a pluriperspektivizmust és poliféonidt demokratizald intencioval telité — az
elhallgatottak hangjat kihangosito, a figyelmen kiviil hagyottat szemrevételez6, illetve
magukat az automatizalt percepcios, interpretacios mechanizmusainkat gorcs6 ala vevo, a
diszkurzus ideologiai atitatottsagat és valosag(megre)formalo, szabadsagharcos potencialitasat
szimultan feltar6 — nonszensz poétika és politika altalanos ,,szovegmotorra” avanzsalva
atszOvi az egész életmiivet: meghatarozza a Carroll szépirodalmi alkotasaival és egymassal
folyamatos parbeszédbe allitott fotomuvészeti, illusztracids, természettudomanyos,
(nyelv)filozofiai, ludologiai munkassagat is.

A carrolli  ¢életmli vezérmotivuma a kimondhatatlansag és a leképezhetetlenség
Osszefliggéseire valo folytonos rakérdezés, mely sajatos ikonotextualis jatékot Iéptet életbe. A
medialis, diszciplinaris transzgresszio tétje, hogy a korabban szétvalasztott, ellentétesként
elgondolt entitasokat 1j, aporetikus, nyitott egységbe kapcsolja, mikdzben fenntartja
kiilonbségeiket is Liliane Louvel fogalmaval a ,,szoveg képi tudattalanjaban™ vagy tagabb
értelemben a medialis fizido generalta ,,masik (tér/kép/hang/szam)szoveg” szemiotikus
mélyrétegeiben, amelyet az a produktiv fesziiltség tart mozgasban, ami megadja a preverbalis
energiakat és metanyelvi/metareprezentacios felismeréseket 6tvoz6 nonszensz velejét. A
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képszovegek etikai potencidllal birnak, hiszen felfedik azokat a stratégiakat, melyek
segitségével a korabban marginalizalt masikat azonos egyenértékiiként lehet elismerni.

Az elbeszélhetetlenség és leképezhetetlenség Osszefliggéseinek feltérképezése Osszefiigg az
elképzelhetetlenség problematizalasaval, mely a kreativ képzelet korlatairdl és lehet6ségeirdl
elgondolkodtatva a metamedialis mellett metaimaginativ jelleget is kolcsondz a szerzéd
kulturalis-imaginarius-formald jelentéséggel bird képszovegvilagainak €s
fantaziaértelmezéseinek. Ahogy a médiumok kozti atjaras egyéb binaris oppoziciok feloldasa
mellett az ,én és masik” kozti viszonyt is uUjrakdrvonalazza, a masik gondolatainak
elgondolhatosagardl vald elmélkedés a racsodalkozas etikajaval, az empatikus relacionalitas
alapu identitaspolitikaval kapcsolhatd Gssze. A nonszensz poétika és politika mint ludikus-
empatikus program Iényege a masik meghallgatasanak, meglatasanak moralis
kotelezettségként értelmezése, valamint az oOndekonstruald jelentésekkel valo viaskodas
szolidaris kozosségi jatéktevekenységként valo tételezése.

A nonszenszrél valo iras nehézségeit és a dolgozat f6 téziseit ismertetd bevezetd, illetve a
Lewis Carroll életatjat, életmiivét és kritikai recepcidjat Osszegzd, nagyobb Iélegzeti,
hatterezo fejezetek utan a carrolli nonszensz meghatarozo aspektusait hat tovabbi fejezetben
térképezem fel. A szoéjatékokbol és nyelvfilozofiai spekulaciokbol kiindulva, a nonszensz
legevidensebb verbalis manifesztacidinak vizsgalatatol (2. fejezet) haladok a vizualis
médiumokban, a fotografidban (3. fejezet), valamint az illusztracidban, a kép-szoveg
interakcioban ¢és a konyvdizajnban (4. fejezet) testet 6Itd nonszensz alakvaltozatainak
szemrevételezése felé, majd eljutok a paradoxonokkal valo jaték carrolli zsenialitasat példazo
eseteihez, a nyelvi leleménynek a ,nyelven tuli” formaihoz, az emberi kommunikaciot
kikezdd, az allatnak hangot ad6 darwini, etologiai nonszensz (5. fejezet), illetve az angol
nyelvt6l elidegenithetetlennek vélt, lefordithatatlanként tételezett miifaj magyaritasaihoz, a
forditaspoétikai nonszensz (6. fejezet) formainak feltarasahoz. Befejez6 fejezetem Carrollt a
transzmedialis torténetmondas el6futaraként, ,posztmodern viktorianusként” méltatja,
munkassaganak utoéletére, kortars recepcidjara, adaptacidira Gsszpontositva, a Viktorianus
nonszensz idotallosagat firtatva.

Il. Elvégzett vizsgalatok, a feldolgozds maodszerei, forrdsok felhasznadldsa, a dolgozat
strukturdja

Tanulméanyomban kitiintetett figyelmet forditok arra, hogy elemzésem soran ne kioltsam,
hanem megtartsam a nonszensz tobbértelmii jelentésrétegeinek szemiotikai jatékossagat.
Lewis Carroll életmiivének targyalasa soran komplex Osszefiiggéseiben tarom fel a nonszensz
poétikai és politikai aspektusait, a badarsag kiilonleges lirai formanyelvének stilisztikai-
retorikai sajatossagait és ideologiakritikai mélyrétegeit, a nyelvi humornak a szerzé altal
tudatosan vagy oOnkénteleniil aktivalt narratologiai, filozofiai, pszichologiai, logikai,
matematikai, biologiai, spiritualis, ludologiai implikacioit. Carroll munkassaganak medialis
sokszinliségére fokuszdlva vizsgdlom a nonszensz szépirodalmi, képzdmiivészeti,
természettudomanyos, vagy épp teatralis alakvaltozatait.

Elemz6 fejezeteimben (2.-6. fejezet) szovegkozeli olvasatokban igyekszem feltarni a carrolli
¢letm{i meghataroz6 alkotasainak jellegzetességeit, a metamedialis, metaimaginativ jatékra
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mint k6z6s nevezére koncentralva. Bar a Carroll altal kiprobalt miifajok és médiumok
valtozatos formaibol meritek — a regények mellett parhuzamosan targyalom és parbeszédbe
allitom egymassal koltészetét, pamfletjeit, matematikai-logikai miveit, filozofiai-
pszichologiai eszmefuttatasait és képalkotoi (illusztratori, fotografiai, konyvdizajneri,
milvészeti menedzseri) munkassagat, valamint szamtalan onreflektiv paratextusat — visszatérd
referenciapontként szolgal Carroll legismertebb produktuma, az Alice regényparos. Az Alice
regények magukba stritik a carrolli nonszensz majd minden jellegzetességét, s lehetévé teszik
a nonszensz értelmetlenségének megértésére torekvo kiilonféle interpretacios megkozelitések
Osszevetését, illetve a nonszensz fordithatatlansdganak ¢és adaptalhatatlansdganak
kérdéskoreinek megvitatasat.

A nonszensz jatékossagaval 6sszhangban tobbféle elméleti iranyzat kreativ kombinacidjaval,
Osszebarkacsolasaval alakitottam ki a carrolli korpusz elemzésére hasznalt metodologiai
eszkdztaramat. A nonszensz szépirodalmi formainak elemzése soran foként a
posztstrukturalista szubjektumelméletek nyelvfilozofiai meglatasaira tamaszkodom. Amellett
érvelek, hogy a nonszensz irodalom eklatinsan példazza a folyamatba helyezve kockara tett,
elbizonytalanodé szubjektum és jelentés (subject and meaning in process) de/konstrukcidinak
Osszefliggéseit azaltal, hogy szimultan viszi szinre azok mikrodinamikai és makrodinamikai
aspektusait. A fikci6 gyakorlataba iiltetve a pszichoanalitikai-fenomenologiai ihletési
kristevai valamint az ideologiakritikai orientacioju foucault-i szubjektumelméletek dilemmait
egymasba Olti a szubjektum-fegyelmez6é diszkurziv hatalmi technologiaknak illetve a
szubjektivacio belsé testi-lelki pszichoszomatikus szintjeit szervezé primordialis
Osztonkésztetések, tudataramlasok, vagymozgasok ellennarativainak miikodésére vonatkozo

meglatasokat.

A nonszensz irodalom értelmezése soran kulcsfontossagu jelentdséggel bir szamomra Julia
Kristeva forradalmi koltdi nyelv fogalma, mely a szubjektumot szimbolikusan rogzité nyelvi
allitast beliilrdl felforgatd, szemiotikus modalitas preverbalis szomatikus energiainak a jel5l6
folyamatban jatszott szerepére hivja fel a figyelmet. Olvasatomban a nonszensz olyan, a
kristevai értelemben vett ,,marginalis diszkurzus,” ami a ritmikussag, az akusztikus intenzitas,
a grammatikai szabalytalansag, a szoképzavar halmozasok szokatlansagukban mellbevago
erejével képes atmenetileg visszacsatolni a nyelvbe-vetett szubjektumot a nyelv-eléttes
szemiotikus Gsaramlasba, a heterogén testi valo érzetébe, a tarsadalmi/nyelvi/identitasbeli
hatarsérté rendbontast el6idézé szabadsagvagy kiteljesedésébe.

A kristevai preverbalis energiak keltette szovegmozgast azonban ellensulyozza a Jean Jacques
Lecercle altal a nonszensz filozofidjanak alappilléreként tételezett metanyelvi meglatasok
jelentésrogzitési torekvése: a foucault-i makrodinamikahoz kozelebbi, hatalom-diszkurzus-
szubjektivacio viszonyrendszerére vald tudatos onreflexivitas, mely a lecercle-i olvasatban a
viktorianusok bevezette iskolarendszer oktatasi rendjére, tankotelezettségére —adott
valaszreakcioként is értelmezhetd. Ezen a nyomon a carrolli nonszenszben a nyelv
fegyelmez6, valamint felforgaté jellegére vonatkozd felismeréseket az adott torténelmi-
tarsadalmi kontextusba agyazva igyekszem értelmezni, a szerzé életutja és életmiive
vetiiletében, szem el6tt tartva a viktoridnus Anglia sajatossagait, kitérve arra is, hogy a Szerzo
alakjanak kulturalis konstrukcioja milyen diszkurziv mintdzatok, kollektiv imaginarius
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jellegzetességek mentén rendezdédik. A nonszensz jeldlégyakorlatainak dinamikdja — az
értelem és az értelmetlenség, a jelentés és a hangzossag, a metadiszkurzivitas és a
preverbalitas, az aktualitas és id6tlenség, a jelentéstobblet és hidny kozti ingadozas, amit
Deleuze (Carroll kapcsan is) a nyelv dadogasanak nevez — jol szemlélteti a szubjektum és
jelentés folyamatban ,leendését” (devenir), kaleidoszkopikus valtozékonysagat, melynek
megragadasa, olvasatomban, a miifaj f6 érdeme. A carrolli életmi medialis soksziniisége
tovabb példazza ezt a — viktorianus éra sajatossagaiban lehorgonyzott — képlékenységet.

Természetesen elemzéseim soran igyekszem megidézni a nonszensz irodalom Kritikai
recepcidjanak meghatarozo irasait, tovabbgondolva tobbek kozt Wim Tigges, Elisabeth
Sewell, Susan Stewart vagy Michael Heyman felvetéseit. Megallapithatjuk, hogy a miifaj
kanonizalodasahoz hozzajaruldé, monografia terjedelmii tanulmanyok tobbnyire életmiiveket
tarnak fel, szovegkozi kapcsolatokat térképeznek fel, miifajtorténeti attekintést, -tipologiai
strukturalast végeznek, esetleg nyelvészeti sajatossagok, poétikai jegyek, filozofiai
implikaciok szambavételét célozzak. A kreativ kombinaciok jegyében én egy a beszéld
szubjektum elméleteibe agyazott, a nonszensz Kkiilonb6z6 megkozelitéseit egymassal
parbeszédbe allito, interdiszciplinaritasra torekvé és tobb médiumra alkalmazhaté elméleti
hattérbol kozelitek a nonszensz felé. Komplementerként kezelem a Kristevai és a lecercle-i
nyelvfilozofiai téziseket, felfedem a J.K. Chesterton-féle fantaziaclmélet és a Marguerite La
Caze-féle kortars feminista tedria metszéspontjaban a masikra valé racsodéalkozés etikdjanak a
képzelet révén empatikus szolidaritasra buzdité programjat, vizsgalom a teologiai és a
matematikai nonszensz Osszhangjat, és legfoképp a verbalis és vizualis reprezentacid
hatarvidékeinek atfedéseit és ennek a pluralisan pulzald carrolli szovegvilagok létrejottében
jatszott szerepét. A nyelv korlatait feszegetd verbalis jelhasznalat vizsgalatakor az
interkulturalis, interlingvalis jelolémozgasokat is nyomon kovetem, mikor az utolséd
fejezetben a lefordithatatlan nonszensz magyaritasi kisérleteit tekintem at forditaselméleti és
gyakorlati szempontokat is szemiigyre véve, a badarsag glokalis sajatossagait felderitve, a
jelentéstulburjanzas hatartalansaga mellett érvelve.

Bar a nonszensz irodalom fészerepléje maga a nyelv, azonban, olvasatomban, a carrolli
narrativa lényege, hogy 6tvozi a jelentéslétrehozasban az olvaso aktiv részvételére szamito — a
— barthes-i ,,irhat6 szoveg” (texte scriptible/ writerly text) jellegzetességeit a ,,nézhetd szoveg”
illetve a ,, mondhaté szoveg” sajatossagaival (watchable/ speakable text). E16bbi a szoveg
vizualitasara, utobbi annak oralis 6romére, akusztikus hangzossagara helyezi a hangsulyt. Ez
a fajta szoveggeneralas affektiv, kognitiv, korporealis szinteken is bevonja a befogadot a
jelentésalkotas ¢és -Osszezilalas folyamataba. Tobb érzékszerviinkre hatva a nonszensz
transzverbalis, szenzualis, érzéki élményét domboritja ki; mig mind az egyes alkotdson mind
az életmiivon belil a tobb médium 6sszekapcsolasara épité szoveggeneralas a transzmedialis
torténetmondas el6futaraként is értelmezhetd. Ennek megfeleléen a szemiotikanak a
nonverbalis jelek mtkodését elemz6 iranyzataira is jelentdésen tdmaszkodom elemzéseim
Osszetett kapcsolatanak elemzésekor olyan klasszikus képelméleti fogalmakat idézek meg,
mint W.J. T Mitchell ,kép/szoveg” tipologiaja, Liliane Louvel ,ikonotext” és ,voyure”
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(kukkolvas/ képolvaso-betiilesd) fogalmai, mig a verbalis és vizualis nonszensz dialogikus
Osszjatékanak értelmezését Gombrich kacsa/nyual triikkkrajzanak optikai csalodast keltd
befogadasahoz, illetve Magritte a reprezentacié korlatait tematizaldé ,,Ez nem egy pipa.”
metafestmény miikodéséhez hasonlitom. JO hasznéat veszem a kortars képeskdnyv tudomény
(picture book studies) elméletirdinak, Maria Nikolajeva, Perry Nodelman meglatasainak is az
illusztralt mesekonyveket szervezé ikonotextudlis dinamika tanulmanyozasa soran. Kiilon
fejezetet szentelek a kép-szoveg viszony egy masik, a vizualitds elsObbsége jegyezte
formajanak a carrolli életmiiben kulcsszerepet jatszo fotografiai munkassag, a fotozasrol irt
szépirodalmi szévegek, a fotokon megjelend konyv ¢és fantdziatevékenység, a
reprezentacioban megfoghatatlan, tiinékeny prezenciat megelevenité gyerektest fotomiivészeti
abrazolasanak vizsgalatakor, Roland Barthes, Walter Benjamin, Susan Sontag fotoelméleti
irasaira timaszkodva.

A beszé€l6, nyelvhasznald szubjektum posztszemiotikus elméleteit 6tvozom a megtestesiilt
szubjektum teéridinak meglatasaival. A fényképek elemzése soran a feminista testtudomany,
a szovegelemzések soran pedig a korporealis narratologia kozelitéseit alkalmazom, amellett
érvelve, hogy a nonszenszt jellemzé metamorfikus test abrazolasa, a foton a felnovekedésében
megallitott, miniatiirizalt, az Alice regényekben a hol oOridsra nyuld, hol Gsszetorpiild
kislanytest tokéletesen megtestesiti a nonszensz képlékeny jelentéseinek kaleidoszkopikus
alakvaltozasait. A képszoveg interakciok ikonotextualis dinamikaja az értelmezés szenzorialis
aspektusait hozza jatékba, szomatizalva a szemiozist kiszakit a linearis gondolkodasbol. A
verbalis, vizualis, akusztikus, taktilis impressziok dekddolasa az interpretacids aktust
korporealis élménnyé forditja, s ugyanakkor reflektal is a testiség sziikségszerii
szOvegbezartsagara.

A Dbeszélo allatokra és a darwini nonszenszre koncentralé fejezetben foglalkozom az
antropocentrikus perspektivabol objektumnak mindsiildé nonhuman szubjektumokkal is. A
besz¢ld allatok fiktiv figurainak példajan keresztiil bemutatom, hogy a hierarchizalt hatalmi
viszonyokat stratégikusan lebontd, a nonszensz poétikat és politikat Gsszefono, carrolli
vezérelv szerves részét képezi a fajista kirekesztés elleni fellépés, a kiilonbozd 1étformak
szolidaris egyiittélésének, egymas — a mégoly artikulalatlan megnyilvanulasok, suttogasok,
sikolyok — kolcsonos észrevételének, meghallgatasanak igénye, mint egy emberséges, moralis
kotelezettség megfogalmazasa. Derrida, Haraway, Wolfe humanimal (ember-allat
viszonyokat teoretizald) filozofiai tiikrében olvasva Carroll irasait felsejlik, hogy az allat
legelemibb meghatarozodja a tobbértelmiisége (egyszerre lehet hazikedvenc, bestialis idegen,
Isten teremtménye, préda, trofea, étel, fiktiv Onarckép, stb), ami nézOpontvaltasra,
jelentésrevidealasra Osztokélve valamint a prekaritast, a sebezhetéséget, esenddséget, a
félreértésben ,leendésiinket” kollektiv 1étélményként tételezve képes a nonszensz miifaj
1ényegét megragadni.

Az alkalmazott elméletek markansan interdiszciplinaris jellege okan elemzéseimbe belefonom
mas kortars kultarkritikai, irodalomelméleti iranyzatok fonalait is, érintélegesen targyalva
térelméleti, jatékelméleti, narrativ/performativ identitaselméletei téziseket. Az eredményezett
multifokalitas Osszhangban 4ll Carroll munkassaganak 4ltalam hangsulyozni kivant
diszciplinaris sokszintiségével.
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Az els6 analitikus fejezet a carrolli nonszensz legevidensebb, nyelvi, szépirodalmi
manifesztacioit elemzi, Carrollt mint szdjatékos nyelvfilozofust helyezve a vizsgalddas
fokuszaba. A Szo/Jatek fuzio, a fikcionalis szovegek védjegyeként szamontartott verbalis
lelemény valtozatos alakvaltozatainak lajstromba vételével teszek kisérletet a lirai nonszensz
tipologizalasara. Foglalkozom a nonszensz nyelvfilozofiai jelentdségével (a transzverbalitis
¢és metadiszkurzivitas dinamikajaval, a jelentés-kitiresedés/talaradas, a kimondhatatlansag és
tulbeszélés kettOsségével, a jelentésnélkiiliség lehetetlenségének és a félreértelmezés
sziikségességének egyiittallasaval, a sz6 és hang materialis, szenzorialis [vizualis, akusztikus]
aspektusaival). Teritékre keriil a nonszensz identitaspolitikai és etikai tétjeinek (a fantazia
felelosségének, a képzeleti ellenallas lehetéségeinek, a racsodalkozas moralis feleldsségének),
valamint humorpoétikai vetiileteinek targyalasa, a nonszensz egyéb, diszciplinakon és
médiumokon  ativeld6  —  teologiai, matematikai, ezoterikus, architekturalis,
természettudomanyos, muzikalis és képzOmiivészeti — aspektusainak megvitatasa mellett. A
nonszensz intermedialis vetiiletei kapcsan az ikonotextualis non-reprezentacié ¢és a
metaforikus képes beszéd a badar-effektus 1étrehozasaban betdltott szerepét tanulmanyozom.

A masodik elemz6 rész a Kép/Szoveg interakcio miikodésére, illetve Carroll illusztratori,
konyvdizajneri €s miivészeti vezetdi, art direktori tevékenységére Osszpontosit. Feltarom a
szerz0 vizualis torténetmondasanak és piktorialis/ okulocentrikus fantaziatevékenységének
tanubizonysagait (rébuszlevelek, amator illusztraciok, rajzos mesemondas szeanszok), majd
tiizetesen szemrevételezem az Alice regények ikonotextudlis dinamikdjat a szerz6 Carroll €s a
regények Macmillan kiadasait diszité6 metszeteket alkotd, népszerti viktorianus illusztrator, a
Punch karikaturista, John Tenniel egyiittmiikodése tiikrében. Arra a kérdésre keresem a
valaszt, mire is képes egy képeskonyv, milyen modokon igyekeznek az elmondhatatlan
leképezésére tord illusztraciok a verbalis nyelvi humort az interszemiotikus forditas soran
vizualis formaba Onteni, hogyan tudjak a képek — a mimézist és reiteracidt messze
meghaladva; a metakép, a piktorialis-oralis esszencia, a tipografiai illuzionizmus formait dltve
— a nonszensz élmény intenzitdsat fokozva, felvaltva kiegésziteni, tovabbgondolni, vagy akar
feliilirni, ellenpontozni a szoveget. A Carroll-Tenniel kollaboracio soran kép és szoveg
stratégikus kombinacioi és elrendezései Sajatos pozicidba invitaljak a befogadot: az olvaso
egyszerre néz0d, hallgato, feleselé mesemondoétars, aki a jatékszerré avanzsalo konyvtarggyal
interakcioba Iépve, kép/szoveget animald lapozgatasaval sodorja eldre a ludikus narrativa, az
intermedialis kvalitasai okan kooperativ mesélés folyamat. A voyure (voyeur-lecture)
képolvaso-betillesd élménye egy koztes teret nyit meg, vizualizalhatosigon és
verbalizalhatésagon tul, a metamorfikussagdban csak hidnyosan, hidnyaiban reprezentalhat6
kislanytest szamara, mely a fotografikus munkassag fokuszaban keriil tovabbi feltérképezésre.

A harmadik elemz6 fejezet a fotd/irodalom kapcsolatra koncentralva Carroll fényképészeti
munkassagat  allitja  parbeszédbe a  szépirodalmi szovegekkel. A  fotografiat
vezérmotivumként, konceptualis keretként, OsszekotOként tekintem Carroll metamedialis
kapcsolodasok szervezte életmiivében. Parhuzamosan olvasom a szerz6 fotordl szolo irasait —
a képalkotas kihivasaira reflektald humoros verseit, novellait — és a gyermeki képzelet
tevékenységeit (a szin/jatékot, az almod(oz)ast, mesélést, olvasast) tematizalo fotografiait.
Jonathan Crary nyoman amellett érvelek, hogy Carroll munkait meghatarozza az optikai
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taldlmanyok demokratizdlasdhoz kothetd, 19. szazadi vizudlis fordulat. A kislanytest
abrazolhatatlansaganak Carrollt foglalkoztatd dilemmajat kothetjik a modern érzékelés
filozofidjanak sarkalatos pontjavéa avanzsald 'megfigyeld €s megfigyelt’ kozti fenomenologiai
viszony problematizalasahoz, de tekinthetjiik a viktorianus Anglia valtozo gyerek(kor)képével
kapcsolatos aggalyok ¢és fantazidk szimptomatikus manifesztacidjaként is. A gyermek
természet ¢és kultura, hus-vér fizikai valossag és éteri eszmeiség, realitds és fikcionalitas
ellentétparjai kozott ingadozd koztes léte a nonszensz eleven megszemélyesitdje. A
fotografikus testabrazolas és az irodalmi nonszensz k6zos mozgatorugdja a hiany és a jelenlét
Osszeegyeztethetetlenségbdl fakado fesziiltség: ahogy a jel6lé sohasem érheti utol a folyton
tovabbsikld és asszociativ konnotdcioi révén megsokszorozodé jeloltet, a fotografia is —
ahogy Hans Belting irja — sziszifuszi kiizdelmet folytat az illékony prezencianak a
reprezentacioban vald megragadasaval. A metaforikus jelentés és a pore testiség
egybemosodasa, a spontaneitas és a suta megrendezettség kettdssége, a paintograph, a
festménnyé retusalt foto medialis egyvelege tovabb fokozza a jelentések ambivalencigjat. A
gyermekbaratok visszaemlékezései fényében, a viktoridnus vizudlis kultira jellegzetességei
kontextusaban, a fotok alapos elemzésével mutatok ra a carrolli fotografiai munkassag kritikai
recepciojat sokaig meghatarozd félreértelmezések tarthatatlansagara. Olvasatomban a
leghiresebb és legvitatottabb gyerekfotok — Alice Liddell mint Kis Kolduslany, Evelyn Hatch
mint odaliszk és Agnes Grace Weld mint Piroska — torékeny fétisek: egyszerre a vagy képel, a
valosag szimulacioi, a feledésre itélt malt mementoi, a futurista technoldgia produktumai.
Eléképeikben rakérdeznek a gyerekség kulturalis konstrukcidjara és dekonstrualhatosagara,
megjelenitik miképpen projektalodnak kiilonbozé jelentések a masikként tételezett
gyerektestre, ugyanakkor cselekvokészséggel ruhazzak fel a gyerekmodelleket azaltal, hogy
mikroszinhdzi jelenetekben kozos jatéktérbe bevonva tarsalkotova Iéptetik oket eld.
Megkisérlem feltarni miképp rétegz6dik egymasra Carroll munkaiban a fotografia
technologiai, filozofiai, pszichologiai, spiritualis, teatralis és képnyelvi aspektusainak
problematizalésa.

A kovetkez6 fejezet Carroll kevéssé ismert allatvédé munkassagat targyalja, a sajatos,
,,darwini, etologiai nonszenszt” athatdo ember-allat-nyelv viszonyrendszer problematizalasara,
a szépirasokban és pamfletekben kozvetitett non-antropocentrikus etikara fokuszalva. A
carrolli fikciot benépesité allatfigurak a 19. szdzad végi episztemoldgiai valsag jegyeinek
hordozo6i: emberi személyiségjegyeket, élettapasztalatokat testesitenek meg, s ugyanakkor a
human privilégiumként tételezett nyelv hasznaloiként, a beszéld szubjektum poziciojat
bitorolva az emberség Korlataira, a Létez6k Nagy Lancaban elfoglalt helyére, a humanitas
hataraira kérdeznek ra. Bar a nyelv hivatott az embert megkiilonboztetni az artikulalatlan
hangon sz6lo allattol, a nonszensz irodalom lényege épp a verbalizacié eldtti zorej, az
akusztikus hangzodssag jelentés(de)formald képességeink hangstlyozasa, a zajok értelemmel
toltése. Az artikulatlan hang — az allati horgés, sikoly, ricsaj — is torténetformald erével
ruhazodik fel Carroll nagyon is ,,hangos” szdvegeiben. Sét kiilonleges intermedialis jaték
soran a képeken megjelenitett zaj ,,fiilelé6 voyeurként” pozicionalja az olvaséot. A ,,darwini
hasznositja parodisztikusan ujra. Egyuttal a kreativ kolt6éi nyelv mandvereit a természetes
adaptacioval jard bioldgiai diverzifikacio, mutacid, hibridizacio verbalis megfeleldiként
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kezelve igyekszik ellenstilyozni az 0j keletii biologiai teoriak kivaltotta elbizonytalanodast.
Elemzem a tudomanyetikai és moralfiloz6fia megfontolasokat a Snydrk vaddszatban és a
pamfletekben, feltérképezem a non-antropocentrikus etika alakvaltozatait a Sylvie és Bruno és
az Alice regényparosok tiikrében. A viktorianus gyermek és allat alarendelt helyzetének
hasonlésaga okan érvelek amellett, hogy a nonszensz célja az empatiagyakorlat, az
elhallgatottak hangjanak kihangositasa. Az allattal és allatként vald beszéd Osszevetése
kapcsan kitérek az autobiografikus allat és a beszéld husok mint az ¢€l6lények kozti
szolidaritast siirgeté nonszensz-figurak derridai elméletirasok nyoman torténé megvitatasara.
Azt allitom, hogy Carroll, természetfilozofiai jelentésrétegeket aktivalva, a fajista,
antropocentrikus latdsmodon talra hiv, a kiilonbozo 1étformak, viselkedésfajtak, percepcio- és
kogniciomintazatok sokféleségével, diverzitasaval vald szembesiilésre késztet, a massag
empatikus megérteni vagyasara sarkall.

Az utols6 elemzd fejezet a nonszensz fordithatésdganak vagy fordithatatlansagéanak
dilemmajat, az interkulturalis és interlingvalis nyelvi kozvetithetéség komplex kérdéskorét
veszi gorcsé ala a 19. szazadi Anglia viktorianus kulturalis miliéjébe agyazott, nyelvi
humorra épité fantaziavilagoknak a 20.-21. szazadi magyar nyelvi, kultaraji kozonség
szamara valo adaptalhatdsagara koncentralva. Amellett érvelek, hogy a nonszensz szoveg — a
szépirasokban gyakran meta-szinten is szinre vitt — értelmezési folyamata hasonlit a
forditaséhoz, amennyiben egy forrasnyelvi kozlésként nem automatikusan dekodolhatd badar
beszédaktust kell az értelem ,,célnyelvére” atkonvertalnunk. A nonszensz ludikus, interaktiv
potencialja éppen abbol fakad, hogy magaban hordozza a lefordithatosag lehet6ségét, az
interpretacid kihivasat; azonban, forditas helyett mindig sziikségszeriien ferdités is, hiszen
jelentésrogzités helyett a jelentések tulburjanoztatasa felé halad. Bemutatom, hogy Carroll
miképp fejleszti a nonszensz forditaspoétikat szovegmotorra: az anyanyelv idegen nyelvekkel
valo ltkoztetése vagy idegenné defamiliarizalasa a nyelv szovetének materialis valosaganak
érzékeltetésére szolgal. A carrolli nonszensz szoveg bovelkedik a forditas kiilonbozo
formaiban: a parodisztikus versatiratok az intralingvalis textualis transzfert, a szoveg-
illusztracié viszony az interszemiotikus forditast, a francia vagy német vendégszavakkal
jatszo nyelvkozi szellemességek az ifji olvasok idegen nyelvi kompetenciajara apellalod
interlingvalis forditast példazzak. Carroll korai forditoival vald levelezése, az Alice mese
nyelvtanulasi segédeszkoznek valod ajanlasa, vagy a verbalis és matematikai nyelv kozti
atjarhatosag vizsgalata is alatamasztja a szerz6 forditas iranti érdeklddését. Carroll els6é Alice
konyvének hat magyar forditasanak dsszevetésével — Altay Margit 1927, Juhasz Andor 1929,
Kosztolanyi Dezs6é 1935, Szobotka Tibor 1958, Varré Zsuzsa és Daniel 2009, Szilagyi Aniko
2013 — igyekszem a nonszenszt illetd kiilonbozé forditdi stratégiak szinevaltozasainak
diakronikus metszetét felvazolni. Megallapitom, hogy a korai domesztikald forditasi
megoldasoktol a foreignizacios technikak felé valo elmozdulas egybeesik a gyermek(kor)kép
— forditasban tiikr6z6d6 — valtozasaval, a kezdetben infantilizalt gyermekolvasé/szerepld
kreativ képzelgésében elismert tarsszerzoként vald pozicionaldsaval.

A carrolli nonszensz sajatossaga, hogy jelentésosszezavarodast general, de illedelmes tavolbol
szemléli a karnevali kaoszt, megmartozik, de (az artaud-i radikalis hangkoltészettel
ellentétben) nem siillyed el a nyelv preverbalis mélyrétegeiben; a felszinen barangolva
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tapogatja ki a reprezentacio szubverziv alakzatait. A kérdés szamomra, hogy az értelmez6
miképp tudja dekodolni, a forditdé pedig reprodukalni ezeket a retorikai mandvereket?
Amennyiben a nonszensz (anti)humor 1ényege, hogy nem tudjuk pontosan megmondani, min
is deriiliink, hiszen a metavicc-szertiség lényege, hogy a humor nyelvi-kommunikacios
kozvetitésének/reprezentaciés buktatoinak nehézségei késztetnek nevetésre, dilemmaként
meriil fel, hogyan lehet ezt az olykor komikus, olykor melankolikus jelentéselbizonytalanitast
mas korokba, kultarakba, nyelvekre, médiumokba atiiltetni?

l11. Uj tudomdnyos eredmények tételes sszefoglaldsa

Az els6 fejezetben a magyar nyelvii vilagirodalomtorténetiras egy hianyossagat potolva
tliztem ki célul Lewis Carroll életének és munkassaganak — tudomanyos igényi, a nemzetkozi
szakirodalomra (biografiai, torténeti és elméleti irasokra egyarant) tamaszkodo, valamint
primér forrasszovegekbdl meritd — ismertetését, kitérve a Carroll studies mintegy félszazados
tudomanyteriiletén meghatarozo kritikai tendenciak attekintésére is. Bar foglalkozom a
Carroll markans szerz6i figurajat 6vezé mitoszok kialakulasaval, s feltarom, hogy miképp
olvasodik egybe/egymasra az életmii és az életat, az elveszett vagy megsemmisitett
naplooldalak ¢és a rejt6zkodés kompenzacidjaként dekodolt grafomania nyoman egyforman
kiismerhetetlenként tételez6dve, célom az alkotdsokat a viktorianizmus kulturélis
sajatossagaitol dekontextualizald, a heterogén korpuszt harmonizald, k6zds szdvegmotort
ignorald félreolvasatok eloszlatasa.

Hangstlyozom Carroll szerzéséghez valo ambivalens viszonyat. A Charles Lutwidge
Dodgson sziiletési név a latinizald szojatékkal képzett alnévre cserélése egyszerre jelolheti a
maganszféra elrejtésének szemérmes vagyat, a tudomanyos (matematikai) és miivészi
(szépirdi) palya szétvalasztasanak igényét, de az egyedi eredetiségében elismertségre
szamottartd fantaziavilag szamara egy jol felismerhetd, marketingelhetd ,markanév”
stratégikus kialakitasat is. Ugyanakkor Carroll szerz6i imidzsének részét képezi a szerzéség
fogalmanak radikalis felbomlasztasa, elcseppfolyodsitasa is. Mivei keletkezéstorténetére
reflektald metaszovegeiben kovetkezetesen elhataroldodik az auktor autoritdsatol. Vallomasai
szerint maganyos sétai, alombdl felriadasai alkalmaval csupan hagyja, hogy a tudateldttes
mélyrétegeibdl varatlanul felbukkand, magat-mondo-mese ataramoljon rajta. Emellett az
elhallgatott kicsinyek onkéntes szocsoveként a mesemondas-eseményt megszakitdo gyermeki
hozzaszolasokat is beépiti a szovegébe, melyet olyan nyitott szovegként struktural, hogy a
mindenkori olvasé is beleszolhasson, aktiv része lehessen a jelentés megalkotasnak, illetve
nonszensz lebontasanak, felforgatasanak. Raadasképp szépirasait az egymasban tiikr6z6do,
fiktiv Onarcképek tulburjanzasa jellemzi, mely megeldlegzi a megfoghatatlansagaban
kényszeresen fikcionalizalt én és a félreértéseiben revitalizalodo szévegvilag élményét mint a
leend6 Carroll-recepciéo meghatarozo tapasztalatat.

Ahogy a Carroll studies kritikai recepcio elnevezése is utal ra, lehetséges, hogy Dodgson
egyéb médiumokban, mifajokban, miivészet- és tudomanyteriileteken végzett munkassaga
feledésbe meriilt volna Carroll alnéven jegyzett irodalmi teljesitménye hijan. Mégis amellett
érvelek, hogy Dodgson életmiive nem csak Carroll szépirdi teljesitménye fényében tarthat
szamot érdeklddésiinkre. A medialis és diszciplinaris sokszinliségében figyelemre méltd
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matematikai, logikai, fotografiai, illusztratori, ludologiai, pamfletista tevékenység uj
megvilagitdsba helyezi a gyermekirodalmi klasszikusként kanonizalt irodalmi miiveket.
Valamint 4j interpretaciés iranyvonalakat kérvonalaz a nonszensz poétikanak és politikanak
az életmiivet athatd, médiumokon ativelé szovegmotorként valo tételezése is.

A carrolli életm(i tanulmanyozasa eredményeképp fontos kovetkezéseket vonhatunk le a
nonszensz irodalom hatdsmechanizmusara vonatkoz6an. Megallapithatjuk, hogy a nonszensz
irodalom szembesit a nyelv, mint egyezményes jelrendszer visszassagaival: fegyelmezo,
hatalmi technologiaként valo miikodtethetdségével és koltdiségének kreativ, ellen-narrativa-
generald, rendszer-revizios erejével, nyelvbe vetettségink elnyomo és felszabaditd
aspektusaival, a jel uralhatatlansagaval és tujrakddolhatosagaval, az értelmezési
kényszerlinkb6l fakado jelentésnélkiiliség lehetetlenségével és a szubjektiv olvasataink, a
konnotativ-asszociativ  jelentéstobbletek  sorjazasa okan  bekovetkezé  félreértések
elkeriilhetetlenségével.

A nonszensz egyszerre gyermeki és felndtt-miifaj: a szojatékok, a kitalalt kifejezések eltorzult
szoalakjai, a defamiliarizalt diszkurzus hangzdssaganak felerdsitése és jelentések folébe
kerekitése, a képtelen koltoi képek kavalkadja parhuzamosan viszik szinre a gyerek nyelvvel
valo ismerkedésének zokkendit, a Kkezd6é (anya)nyelvtanuld irasba-olvasasba vald
bevezetésének kalandos konfliktusat és tematizalja a reprezentacidé korlatozottsagaba mar
belefasult, érett nyelvhasznald szabadulasanak lehetGségét a nyelv bortonébol. A humoros
oromkodés és az infantilis badarsag jelmezébe bujtatott élc lehetévé teszi a legelnyomobb
rendszer altal is jovahagyott, mert észrevétleniil maradt, komoly tarsadalomkritikat és moralis
onreflexiora hivast. A bonyolult nyelvfilozofiai iizenet — a szavak és a hatalom viszonyara, a
jelentések uralhatosagara, a koltdiség forradalmi potencidljara vonatkozéan — a lira
legegyszeriibb, embrionikus formaiban is testet olthet: gyerekdalocskakban, mondokakban,
kiszamolokban, 61béli ringatokban, halandzsaban.

Olvasatomban a mifaj *gyermeki’ és *felndttes’ aspektusainak Iényegét két francia teoretikus
nyelvértelmezése fényében tisztazhatjuk leghatékonyabban. Julia Kristeva nyoman a nyelv
,forradalmi koltdiségével” tarsithatd nonszensz a szimbolizacid-elbttes, preverbalis,
szenzorialis-korporealis-akusztikus  élményekben gazdag, gyerekkor-kozeli, infantilis,
szemiotikus régiohoz kozelit, mig Jean Jacques Lecercle szerint érett metanyelvi
felismerésekhez vezet, a besz¢lé verbalis omnipotencigjanak illazidjat kifigurazva, a valosag
nyelvi leképezhet6ségét firtatva, a rendellenes nyelvmiikodtetés alternativ jelentésképzo
diszfunkciodira ébresztve ra. A nonszensz irodalom a szomagia vilaga: mesél6 allatok, feleseld
novények, oOkoskod6 targyak, o6nallo életre kel6 szofordulatok — (Szereploként
antropomorfizalodo, literalizalt metaforak, képversek, illusztracidiban vizualis szojatékok)
népesitik be. Valodi fészerepléje azonban maga a nyelv, a reprezentacidé korlataira, az
értelmezés buktatoira, a jelentés hiatusaira és talcsordulasaira reflektal, a kimondhatatlan
tulbeszélésének késztetését tematizalja.

A carrolli nonszensz nem csupan irodalmi jelenség, de egy korszellem sajatos kifejez6dése is.
A miifaj kozvetleniil a viktorianus Anglia kiilonleges kulturalis kontextusabol sarjad, s
ambivalenciai jol megragadjak az éra jellegzetes, az egymasnak ellentmond6 vilagnézetek
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parhuzamos egyiittallasabol fakado episztemologiai valsaghelyzetét. A viktorianus Angliat a
tradicio, a tranzicio és a transzgresszié harmasa jellemzi: a hagyomanyos humanista erkolcsi
értékekhez valo ragaszkodas (akarcsak a gyermekkor tiszta képzeletébdl valéd ihletmerités) a
multbanézés élményét vegyiti a progressziv technologiak eléidézte jovébevigyodassal, mely a
jelenvaloban létezés jelent6ségének onreflektiv tudataval egyiitt, olyan temporalis konfuziot
hoz Iétre, amit a nonszensz irodalom képes leghatékonyabban megragadni. Az éra
ellentmondasainak sokasaga 6nnon korlataink beismerésére késztet. Am ugyanakkor ez a
szembenézés, paradox modon, valamiféle felsdbbrendiiségérzéssel is felruhaz: az ember az
egyetlen él6lény, aki tudja, hogy nem tud mindent, aki tudja, hogy meg fog halni, aki
tudatosan igyekszik, hiabavalosaga dacara, torténetek segitségével értelmezni maga, masok s
a mindenség megérthetetlen aspektusait. Ezt az inherensen emberi, kompozicios kényszert, a
kaosz strukturalasanak, az értelmetlenség értelemmé forditasanak vagyat, a rendszerezés
racionalis késztetésének és a rendetlenség primordialis vonzasanak kettésségét viszi szinre
meta-modon a nonszensz irodalom; egyuttal nyelvet dltve, fityiszt is mutatva neki.

A fantasztikus irodalomhoz hasonléan a nonszensz irodalmat is gyakran éri az a vad,
miszerint a csodas képtelenségekre épiild szovegvilagok élvezete a valos élet torténéseivel
vald szembenézés kudarcaként, a tarsadalmi feleldsségvallalas el6l menekvd, éretlen
személyiség kompenzatorikus eszképizmusaként értelmezhetd. Ezt cafolandd, bemutatom,
hogy a nonszensz poétikai és politikai programjai elvalaszthatatlanul Osszefon6dnak
egymassal. A Carroll pamfletjeiben megvitatott korabeli politikai jelenségek, tarsadalmi
szokasok, diszkurziv gyakorlatok kritikaja fikcionalizalt, bujtatott, (anti)mesei formaban
megjelenik szépirasaiban is. Feje tetejére allitott fantaziavilagai rendre pellengérre allitjak a
monarchia szokésjogat ¢s intézményrendszerét, a gyarmatositds erdszakossdgat, az
igazsagszolgaltatas visszassagait, az oktatasiigy hianyossagait. Tobb szinten fogalmazzak meg
a tarsadalmi berendezés kritikajat, az osztaly-, rassz-, nem-, Kor-, faj-alapt
megkiilonboztetésbél fakado igazsagtalansagokat. Teszik mindezt a hagyomanyos
interpretacids attitidoket, kanonizalt mesternarrativakat és normativ kulturalis skripteket
destabilizalo versparddiak, csak ugy, mint a fennallo6 hegemonikus rendet kikezdd,
,,Gjrahasznositott” fabula és karnevali miifajok hagyomanyai, vagy a dialogikus, polifonikus
narrativa szubverziv elbesz¢l61 stratégidi, az eltérd hangok {itkéztetése, az irdnia
tobbletértelme, a szovevényes intertextualis utalasrendszer, a diszciplinaris, medialis
sokrétliség jovoltabol.

A nonszensz alkotasokban az értelem/értelmetlenség reldcié megbolygatasa mindig 6nmagéan
tulmutat: a  szerzdé/olvasd, felndtt/gyerek, rend/jaték, jelenlét/hiany, én/masik,
szubjektum/objektum,  ember/allat, hang/csend, szd/kép, szam/iras  ellentétparok
hierarchigjanak stratégikus elbizonytalanitasat, s ezzel a mindenkori hegemonikus hatalmi
viszonyok megkérdjelezését célozza. Ahogy Bollobas Eniké irja a szubjektum-
performativitds irodalmi &brazolasai kapcsan: ,,Minél tobb ilyen [az alany/targy binaris
felosztasat kovetd] kategoriapar destabilizalodik — vagyis minél tobb lesz rogzitetlen, pluralis
¢és elmozdulo, koztes és hataratlépé — annal nagyobb annak az esélye, hogy az addig ’senkivé’
rogzitett személy sikeresen felléphet az 6t interpellald ideoldgia ellen és 6nmagat ’valakive’
alkothatia meg.” A nonszensz narrativ rebellioja tehat alanyképz6 diszkurziv
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performanciaként is mikodik — logikaja szerint, a szavak atkodolasa révén kibillentett
jelentések kovetkeztében eldidézett ,,jelentésboviilés valtozast hoz a dolgok fennalld
rendjében.” A koltéi nyelv forradalmisaga tulcsordul a konyv lapjain; hangot adhat az
elhallgatottaknak. Anna Barton ¢és James Williams nagy volumeni nonszensz-elméleti
emberségiink még o6nmagunk szamara is feltaratlan aspektusainak ad teret, s ,veszi a
batorsagot, hogy mindazok személyéhez és nevében szoljon, akik valamilyen okbol
kiszorultak a tarsadalom jelentés-alkotd tevékenységének kollektiv jatszmajabol, legyen szo
gyerekekrdl, tébolyodottakrdl, szunnyadd almodokrél, rabszolgakrol, ndékrél, ihletett
koltékrol, a heteronormativ matrixon kiviil-es6 queer emberekrdl, vagy allatokrol.” Az
»ertelem” fogalmat megkérddjelezve, megbolygatja azokat az cléfeltevéseket, amiken ez a
latszolag semleges és artalmatlan koncepcid nyugszik.

A nonszensz defamiliarizaciés mandverei metareprezentacios felismerésekhez vezetnek. Az
értelem és értelmetlenség, a létezd és kitalalt szavak, a nyelv preverbalis és metadiszkurziv
regiszterei kozott ingadozod nonszensz arra készteti az olvasot, hogy a vilagot mas kategoriak
szerint rendszerezze, mint azt az anyanyelve, az 6rokolt hagyomany, a megszokasai nyoman
tette. Ismerdsen ismeretlen fiktiv univerzuma folyamatos metareprezentaciés ujrakeretezésre,
atértelmezésre, kodvaltasra, nézOpontcserére késztet, masik/masok szempontjabol lattatja
vilagunk,  gondolkodtat el  megszokottsagukban  megkérddjelezetleniil ~ hagyott
prekoncepcidinkrol.

A metanarrativitas egy fontos aspektusa a metafantazia, a gondolkodasrél valé gondolkodas, a
fantaziatevékenységre vonatkozo filozofiai reflexio fikciondlis megjelenitése. A carrolli
nonszensz mesefantaziak lirai és prozai mufajaiban egyarant vissza-visszatér6 téma az alom
mikodésének feltérképezése filozofiai, pszichologiai, evollcids-bioldgiai és spiritualis-
ezoterikus olvasatban is. A fantaziatevékenység fikcionalis abrazolasa szamos formaban olt
testet a carrolli életmi szovegeiben és képein. Megjelenik mint ontolégiai sziikséglet, az
empatikus kapcsolatisagra ¢épiild  Kollektiv  énképzés alapja, terapids modszer és
problémamegoldd talélési technika: hit és a hitetlenkedés, pszichés automatizmus és
intellektualis lelemény, alom és a logika, kognicio és konfabulacio 6tvozete.

A carrolli alomgyermek fiktiv figuraja alland6 bels6 parbeszédében a gyermeki
elmemiikodésbe bepillantast enged6 passzusokat egy mindentudd narrator gyakran hiper-
racionalitasaban ironikus kommentarjai egészitik ki. Ezt a tobbhangl ,,pszichonarraciot”
értelmezhetjik a gyermekpszichologia formalédd tudomanyaganak eldfutaraként. A
fokalizator-narrator Alice kognitiv narratologiai szempontbodl is 1ényeges meglatasokat tesz
arra vonatkozoan, hogy miképpen értelmezziik (félre) a szovegek mentén, kulturalisan elGirt
narrativakba zarva a vilagunkat, potencialisan miként tételezhetjiik magunkat szerepléként,
szerzéként és olvasoként egyarant.

Carroll nonszensz fantaziavilagaban a pikareszk kalandokba keveredett human megfigyeld
kiilonos fantazialényekkel folytatott eszmecseréje nem mas, mint elmeolvasasi és egyiittérzési
gyakorlatok sora. Bar ezt a kozos fantazialas révén torténd egylittes jatéktevékenységet
értelmezhetnénk a 1étét torténeteken keresztiil interpretadldo homo narrans iinnepléseként is,
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Carroll izgalmas poszthuman perspektivabol a mesemondasi 0sztont minden létforma koézos
jellegzetességeként tartja szamon. Az embereken kiviil az allatok (Csodaorszag), a tindérek
(Sylvie és Bruno), a szellemek (,,Phantasmagoria”), s6t az objekt orientalt ontologia és a
targy-tudomanyok felé mutatva a targyak (sakkbabuk, kartyalapok) is térténeteket mondanak.

A nonszensz vilagok szerepldinek furcsa észjarasa olyan komplex imaginativ
tevékenységekkel szembesit, mint az éber dlmodas, az ébren dlmodozas, a félreemlékezés, a
l6ditas, a hit és képzelet konfrontacidja (el tudom képzelni anélkiil, hogy el is hinném), az
ellentétes dolgok egyiittes elgondolasa (a gombrichi kacsa-nyul illuzid), a képzelet és kép-
alkotas kapcsolata (az illusztraciokra kimutatas a szovegbdl). Ugyanakkor a carrolli
szépirasok a nem naturalis narratologia altal vizsgalt, hangsulyosan fiktiv és textualisan
triikkosen megképzett szovegvilagok mentalis leképeztetésével alaposan probara teszik az
olvasok metafantaziat illetd és metafantasztikus (a fantaziatevékenység és a fantasztikus
irodalom miikkddésének dekodolasara vonatkozo) Képességeit, hiszen, ahogy Arnavas irja, a
,kognitiv deixissel az dlom az alomban, a mese a mesében mis-en-abyme szerkezettel, a
mifajokba agyazott mifajok burjanoztatasaval folyamatos ujrakeretezésre, de- ¢és
recentralizalasra késztetik a befogadot” a tlizetes mélyolvasas kozben egyre komplexebb,
kaleidoszkopikus soksziniiségében felsejld valosagverziok elgondoltatdsa sordn.

A carrolli életmiivet a metanarrativ és metafantazia aspektusain tul inter- és metamedialis
jatékossag is jellemzi abbol fakaddan, hogy a nonszensz hatdsmechanizmusaival Carroll a
szépirodalmin tul mas diszciplina- és médium-beli kreativ alkotéi megnyilvanulasaiban is
eloszeretettel kisérletezett. Bar a carrolli nonszenszt elsdsorban szojatékkal, nyelvi
leleménnyel szokas tarsitani, a reprezentacio korlatainak oOnreflektiv feszegetésére, a
racsodalkozas  €élményét eldidézd, nézOpontvaltdsra hivo, ambivalens jelentés-
tulburjanoztatasra a szerz6 nem csak a verbalitas eszkoztaraval Keritett sort.

Carroll, az atlagos viktorianus értelmiségi mai szemmel nézve reneszansz ember: egyszerre
szépiro, matematikus, fotografus, teologiaban és moralfilozofiai kérdésekben jartas paptanar,
az evolucios és ezoterikus elméletekre fogékony amatér természettudos, a gyermeki psziché,
az emlékezés, az alom elmemikodésében érdekelt 1élekbuvar, a tarsadalmi kérdések irant
érzékeny pamfletista, szinhazkritikus és hobbiesztéta, blivész, rébusz- ¢és jatékkészito.
Irodalmarként épp annyira foglalkoztatjak a szoveg nyelvészeti, szemiotikai aspektusai (a
nyelv, mint a rendszabalyozas ¢s a forradalom, az objektifikacio és a szubjektivacio eszkoze)
mint annak ikonotextualis dinamikaja (a szoveg ¢és az illusztracié dialdbgusa nyoman 1étrejovo
jelentéstobblet), sot maga a konyvtargyhoz kothetd design, gyartasi és promociods, marketing
aspektusok, a szoveg mas médiumokra vald atiiltethetdsége és a leendd adaptacioknak
koszonhet utoélete. Erdeklédésének diszciplinaris soksziniisége logikusan vezet a kiilonb6zé
médiumok Kiprébalasahoz, ezek parbeszédbe elegyitéséhez.

Munkassaganak komplexitasaban lebilincseld mivolta éppen a mufaji, medialis, diszciplinaris
atjarasok, alluziok, rekonceptualizaciok, hibridizaciok szovevényébdl fakad — melyet tetten
érhetiink az életmii darabjai kozott, de az egyes miiveken beliil is. Carrollt tekinthetjiik a
transzmedialis  torténetmondas el6futaranak. Henry Jenkins definicidja szerint a
transzmedialis torténetmondas soran egy konkrét narrativa tobb medialis platformon kertil
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kibontasra, olyan médon, hogy minden egyes széveg valami 0j szempontbol vilagitja meg,
tobblet informacioval egésziti ki, friss szinnel arnyalja a fiktiv vilag ismeretét, mikozben az
eredeti nem ¢élvez elsObbséget az atdolgozasokhoz képest, és az interaktiv befogadoi ¢lmény
soran maga a kozonség is aktiv részese lehet a szovegvilag formalasanak. Hogy Carroll
mennyire tudatosan aknazta ki a szoveg ,hiperadaptogén” kvalitasait, jol példazza az Alice
univerzum folytonos revidealasa ¢és restrukturalasa. Képlékeny matériaként gondol
szovegvilagaira, melyek kreativ alakvaltozasok soran at, a semmibdl elébukkand Gtletekbdl
oltenek szobeli mesei format, érnek irott szoveggé, folytatasos regénnyé, valtoznak szinhazi
eléadassa, logikai rébussza, gyljthetd jatéktarggya — dallnak egymadssal parbeszédbe, s
maradnak fenn olyan nyitott szovegként, amelynek megfejtése, tovabbirasa az olvasé feladata.

Carroll erésen vizualis képzeletének szamos tantbizonysagaval szembesiilink a leveleit
diszité firkarajzoktol és képrejtvényektol kezdve a regényeiben a ’nézett’ és ’olvasott’
atfedéseit feltaro tipografiai jatékokig, kalligram képversekig, tiikkorirasig és optikai
metaforakig. Egytittmikodik kora jeles képzémiivészeivel, koztik John Tenniel (Alice
regények 1865, 1871), Henry Holiday (Snydrk vadaszat, 1876), Arthur B Frost (Rhyme? And
Reason? 1883, Gubancmese, 1885), Harry Furniss (Sylvie és Bruno regények 1889, 1893),
Gertrude E. Thomson (Three Sunsets and Other Poems, 1898) alkotokkal. A szdoveg és
illusztracio kolcsonhatasa indukalta ikonotextualis dinamika jelentds szerepet jatszik a carrolli
nonszensz jelentéslétrehozasaban és -Osszezavarasaban. A kimondhatatlan mondasa az
elképzelhetetlen leképezésével elegyiil, szinesztétikusan hangos képek, a félreértelmezési
folyamatra reflektald metaképek, vagy az olvasét a badar képszovegvilagba interaktivan
bevono kdnyvdesign révén.

A viktorianus korban {itt6r6 jelent6séggel biro optikai eszkozok is narrativa-szervez6 elemmé
Iépnek el6. Az Osszezsugorodasok és oOriasranyulasok élményeire fokuszalo, feje-tetejére
allitott logikaju Csodaorszag a mikroszkop, a teleszkop, a camera obscura, Alice kalandjainak
masodik kdtete a tiikor, a Snyarkvadaszat a térkép meg az iranytli, az azonos cimii verseskotet
a ,,fantazmagoria” laterna magica szellemképeket idéz6 latvanyvetitései, a Sylvie és Bruno
pedig a thaumatrope blivos korong optikai jatékszer keltette vizualis élményekre épitenek. Az
utobbi ketté révén a gyors egymasutanban sorjazéd jelenetekben, Kinetikus cselekményben,
térid6 csuszasokban gazdag carrolli alomnarrativakat a mozgokép eldfutaraiként is
idvozolhetjiik.

Az ismerds néz6i poziciokkal vald szembenézés a korabeli viktorianus olvaso szamara a déja
vu kognitiv disszonancia jellemezte érzetét kelthette, gunyorosan belattatva, hogy a nézés
szkopofil 6romét mindig spektatorialis pozicionk megbizhatosaganak feliilvizsgalasaval jaro,
onelbizonytalanitd introspekcio kellene, hogy kisérje. A racsodalkozas élménye pedig arr6l
biztosit, hogy a latas gyakorlasa nem feltétlen tételez hierarchikus néz6-nézett viszonyulast. A
szkopikus szovegmodell differencialéodasara szamos példat talalunk a carrolli életmiiben
Csodaorszag improvizativ kollazstechnikajatol kezdve a tiikorben tiikroz6dé tiikrok trompe
I 'oeil effektusatol, az alomba agyazott almok mentalis képalkotasanak mise-en-abyme-jan at
az optikai csalédasok valtozatos alkalmazasaig. A kaleidoszkop — mint olyan optikai jaték
melynek forgatasaval a benne felsejlo kép végtelen variacidban valtoztathaté — kivaldan
modellalja a nonszensz irodalom jelentésrétegeinek  valtozatos  sokszinliségét.
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Kaleidoszkopikus az értelem és értelmetlenség, a felnbttes és gyermeki nézOpont, a lirai és
prozai hang, a fantasztikus, misztikus és realista attitiid, az esztétikai, spiritualis, tudomanyos
(matematikai, logikai, nyelvészeti, pszichologiai, bioldgiai, pedagdgiai, sth) vetiiletek, vagy
akar a verbalis, vizualis, akusztikus, kinetikus, performativ regiszterek vibralasa.

A Carroll irasait leginkabb meghatarozé vizualis médium az évtizedeken at szenvedélyesen
0zott, félprofesszionalis szinten miivelt hobbija, a fényképészet. A fényképezés felbukkan
irodalmi mivei témajaként (a fotdéval kapcsolatos technikai kihivasok, tarsadalmi
prekoncepciok, esztétikai, filozofial dilemmak szoveges koriiljarasa révén) és szovegszervezo
vezérmotivumként (a fotografikus képalkotas részleges perspektivaja, emlékezéssel
kapcsolatos  atfedései, pillanatrogzité képessége koszonnek vissza  szdvegeiben).
Foglalkoztatja az irodalmi szerepldk, illetve az iras, olvasas, fantazialas élményeinek
fotografikus leképezése. Intermedialis, palimpszesztikus jelentésrétegeket hoz jatékba a
festménybe forditott fotd, a paintograph, illetve a mikroszinhazi jelenetek megrendezettségét
¢és a gyermeki mintha-jaték spontaneitasat 6tvoz6 tableau vivant él6kép fotd zsanere, melyet
parbeszédbe allithatunk a nonszensz regények harlekinjaték harlequinade eléadast idéz6
karnevalisztikus teatralitasaval. A torékeny fétisként tételezett kislanytest fotografikus
abrazolhatatlansaganak dilemmaja a reprezentacio hatarainak feszegetéséhez kotheto.

Az interaktiv konyvdizajn megoldasok soran az olvaso lapozassal lenditi tovabb a torténet
cselekményét és segiti a f6hosnd verbalis-vizualis eléremenetelét: Alice a lap atforditasanak
koszonhetden 1ép a tiikor tiloldalara vagy tinik el, a vigyorra oszl6 macskaval egyiitt, a SOorok
kozott, képbdl szoveggé majd gondolattd lényegiilve. Mindez azt viszi szinre, hogy a
tételezett olvasoval azonositott alomgyermek a képek és a szovegek kozotti mozgasban kel
¢letre. A betlilesé képolvasd konyvélményének a Louvel altal hangstlyozott, hierarchikus
binaritason tullépd, harmadik aspektusa tehat ez a testi interakcid, mellyel a konyvforgatod
gyermek, kreativ képzeletének és korporealis agenciajanak koszonhetéen, animalja a kép és
szoveg kozti dialogust. A szerzd és az illusztrator altal gondosan megtervezett korporealis
koreografiat eléado konyvforgaté gyermek egyszerre nyer megerdsitést kreativ kompetenciai
¢s testi oromérzete helyénvalosagat illetéen. A fizikai jelenvalosag és a kognitiv participacio a
gyermekirodalmi  olvasasélmény részeként valdo beépitése a  gyermek(olvaso)i
cselekvokészség méltanyolasanak siirgetését implikalja. Emellett a torténetmesélést — az
egymassal egybeérd torténetelbeszélést és torténethallgatast — téttel bird interpretacios
eseményként gondoltatja el. Az olvasét radobbenti, hogy nem csak a konyvtargyat tartjuk a
keziinkben, de a dontés jogat is a torténet el6re (vagy hatra) haladasara s annak mikéntjére
vonatkozoan (lapozzunk-e tovabb, becsukjuk-e a kotetet, Szamarfiilezziik-e a lapokat, hogy
visszatérjiink egy-egy epizddhoz, elidézziink-e az illusztracioknal, miként értelmezziik,
képezziik le magunkban a torténteket, mondjuk-e tovabb, s merre fiizziik a mese fonalat?).
Ekképp a nonszensz képszoveg felel6s felelétlenkedéssé fordul.

A carrolli nonszensz intermedialis jatékaban Kitiintetett szerepet kap még a potencialisan
zenévé vagy zorejjé, artikulalt beszéddé vagy halandzsava rendez6dé hang jelentdsége, foleg
az irott szoval vald kapcsolataban. A nonszensz miifaji jellegzetessége, hogy a verbalis
jelentést elsopri a szojatékok transzverbalis hangzossaganak (a kitalalt szavak kiilonos
csengésének, a homofonia generalta tobbértelmiiségnek, a tilbeszélt szavak elidegeniilésének)
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akusztikus meglepetésereje; kristevai terminologiaval a nyelv és a tarsadalom szimbolikus
reprezentacios rendjét beliilrol felforgatd, forradalmian kolt6éi nyelv ritmikus, repetitiv,
melodikus kvalitasainak kiaknazasa. A fél fiilére siket, beszédhibas Carroll a hanghallatas és
hallas érzékszervi észleléseit kiilonosen érzékeny érzelmi toltettel birdo élményként élhette
meg. A rogtonzott mesélés szobeli performativ aktusabol eredeztethetd szépirasai magukon
viselik az oralitas jegyeit, az olvaso-hallgatot megszolitd kiszolasoktol kezdve a hangutanzo
paraverbalis kifejezésekig. Carroll fikcionalis vilagai épp olyan latvanyosak, mint amilyen
hangosak — s6t, a szonikus energiabol taplalkozo nonszensz szovegek illusztracioi is gyakran
kisérlik meg a larma vagy a csond abrazolasat — kreativ képzelgésre, vizualizalasra és
auralizalasra invitaljak a befogadot. A belsd kép- és hangalkotas segiti az élményfeldolgozast,
fantaziafejlesztést, szomatikus tapasztalatok tudatosulasat, s emellett a nyelviikben korlatozott
kicsik beszédre bujtogatasa (felolvasasra, visszabeszélésre, tovabbmesélésre Osztonzése)
agenciaval ruhazza fel a gyermeket, akinek a viktorianus korban szem el6tt kell lennie, de
hallgass a neve. Ekképp elmondhatjuk, hogy a carrolli narrativa multi/meta-medialis szinten
hiv kooperaciora: 6tvozi a Roland Barthes-féle ,,irhatd szoveg” jellegzetességeit a ,,nézhetd
szoveg,” illetve a ,,mondhatd szdveg” sajatossagaival. EQyszerre hangsulyozza a torténet
betiikben, képekben és hangokban valo tovabbgondolhatosagat. A verbalis, vizualis, vokalis
regiszterek interakcidinak komplex dinamikaja kognitiv, affektiv, korporealis szinteken is
bevonja a konyvforgatot a jelentésalkotas és -Osszezilalas folyamataba, s igy a transzmedialis
torténetmondas eléfutaraként értelmezhetd.

A ludikus esztétika tobb teriileten is strukturalja Carroll munkassagat. A carrolli
¢lménypedagogia iskolapéldait adjak szillogizmusokra épité rejtvénygyiijteményei (The
Game of Logic) illetve a Gubancmese humoros matematikai feladvanyok koré szott
mesecsokra, de szépirodalmi szovegei ludonarrativait is eredeztethetjiik kiilonb6z6
jatékokbol: a Sylvie és Bruno narrativ modelljéiil a Mobius szalag formaju Fortunatusz
Erszénye biivésztriikk szolgal, az Alice regényeket a kartya és sakkjaték szabalyai rendezik, a
Snyark vadaszatban a Carroll nevéhez kotheté doublet szolanc transzformacios logikajat és a
bujocska fellel-tinés illtziojat fedezhetjiik fel. A carrolli nonszensz harom alap ludikus
Osszetevlje a szojatékok, a logikai jatékok ¢és a parddiajatékok triumviratusa; s raadasképp a
magabol a konyvbdl is jatéktargyat kreald design. A Szovegek dinamikajat az onfeledt,
kotetlen, spontan jatszadozas (play) és az onreflektiv, szabalyozott jatszma (game) kozotti
ingadozas biztositja. Bar Virginie Iché a francia szociologus Roger Caillois binaris
taxondmidja nyoman megkisérli szétvalasztani a regények jatéktevékenységeit, véleményem
szerint a carrolli jaték lényege ¢épp a paidia és a ludus kategoriainak stratégikus
Osszezavarasa. A kaotikus jatékban is van kovetkezetesség, a szabalyozott jatszmaba is
csuszhat hiba, és a nonszensz humor Iényege a jaték menetének kizokkentése, a szabalyok
implikalta szabalyszegés potencialitisanak, a rend ¢és a rendbontds sziikségszeri
Osszefonodasanak hangstlyozasa. (A sakkban a gyalogbdl lehet kiralynd, mint a
Tiikororszaghban, a fogocskaban az ildozobol lehet préda, mint a Snydrk vaddszatban, a
bujocska buvohelyei atrendezédhetnek mint a Sylvie és Brundban, és az olvasoi interakcid a
medrébdl egész masfelé¢ terelheti a torténet menetét.) A nonszensz irodalom két 6
aspektusanak megfeleltetve a paidia spontan szabadjatéka a kristevai transzverbalis
szoveggyonyorrel, a ludus pedig a lecercle-i metatextualis Onreflektiv felismerésekkel
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tarsithat6. Valtakozva, egybeérve, a szabalykovetést megszegd szemidzis soran felvillantjak a
kozos jelentéselbizonytalanitas kooperativ jatékélményében, a ,,mindenki mashogy értelmez
félre/ almodik ujra” felismerésében a kolcsonds megértés lehetdségét. A nonszensz jatéka
Osszezavar, hiszen egyszerre 6sztondéz komplex értelmezoi erdfeszitésre €s sejteti, hogy a
szovegnek nincs semmi értelme, pontosabban, hogy nem konvencionalis értelemben jelent
valamit. Mégis a reprezentacids/interpretacios korlatokkal birokra keld nyelvi jaték messze
meghaladja a nonsense pour nonsense stilusbravir 6ncélisagat. Sokkal inkabb a homo ludens
apotedzisaként értelmezhetd, a szabadsagvagyat fejezi ki annak az emberi fajnak, aki
mosolyra fakasztd torténetek elbeszélésével, a huizingai értelemben a kultarank talapzatat
képezo jatéktevékenységek koltéi nyelvi, miivészeti kifejezodésel révén igyekszik megérteni,
ujraalkotni vilagunkat, elviselhetévé tenni tiinékenységiink elgondolhatatlansaganak tudatat.
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